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Als Classic 1967 entworfen wurde, 
achtete man besonders auf Aktuali-
tät, Langlebigkeit, Funktionalität und 
minimalen Instandhaltungsbedarf.

Classic wurde nach der Prüfung 
beim Dänischen Technologischen 
Institut in die höchstmögliche Klasse 
eingestuft und kann daher für extrem 
anspruchsvolle Zwecke in Kantinen, 
Konferenzräumen, Hörsälen, öffent-
lichen Einrichtungen, Flughafen-
bereichen usw. eingesetzt werden. 
Bis zu 12 Stühle können gestapelt, 
auf Stuhlwagen abtransportiert und 
gelagert werden.

Die Sitzschalen bestehen aus aus-
gesuchtem Buche-, Kirschbaum-, 
Ahorn- und Birkefurnier und sind 
auch in vielen verschiedenen schö-
nen Lackfarben erhältlich.

Die Stühle können zu Reihen ver-
bunden und mit einer Schreibplatte 
versehen werden. Das Gestell ist in 
glänzendem oder satiniertem Chrom, 
matt Alu/Silber Oberfläche sowie mit 
schwarzer und anthrazitfarbener Pul-
verlackierung erhältlich.

Classic ist mit Armlehnen aus einer 
furnierten, lackierten oder gepolster-
ten Oberfläche erhältlich. Die Sitz-
schale kann mit Sitz-, Teil- oder Voll-
polsterung in vielen verschiedenen 
Qualitätsstoffen geliefert werden.

DK  
Da Classic blev tegnet i 1967 blev 
der lagt stor vægt på aktualitet, hold-
barhed, anvendelighed og minimal 
vedligeholdelse.

Classic er testet og klassificeret i den 
højest opnåelige kategori af Dan-
marks Teknologiske Institut, og kan 
derfor anvendes til ekstrem hårde 
formål i kantiner, konferencerum, 
auditorier, institutioner, lufthavns-
områder etc. Den kan stables op til 
12stk., køres væk på stolevogn og 
lagres. 

Sædeskallerne fremstilles af udsøgt 
finér i bøg, kirsebær, ahorn og birk 
samt i en lang række flotte lakfarver.

Stolen kan kobles i rækker, og kan 
monteres med skriveplade. Stellet 
leveres i enten blank eller satin-
krom, mat alu overflade, sort samt 
antracitgrå pulverlak.

Den kan leveres med armlæn med 
overflade i finer, lakeret eller polstret. 
Sædeskallen kan sæde- del- eller 
fuldpolstres med en række forskellige 
kvalitets stoffer.

F  
Dessiné en 1967, ce siège a été 
conçu spécialement pour répondre 
aux critères de solidité, de fonction-
nalité et de facilité d’entretien.

Testé par l’Institut danois d’Essais 
technologiques, Classic a été rangé 
dans la plus haute catégorie qui 
puisse s’obtenir. Il supporte ainsi les 
conditions d’utilisation les plus 
impitoyables, dans les cantines, les 
salles de conférence, les auditori-
ums, les collectivités, les aéroports, 
etc. Siège empilable (jusqu’à 12 
unités), il peut être transporté et 
rangé sur son chariot roulant.

La coque est réalisée en placage 
sélectionné avec soin en hêtre, ceri-
sier, érable et bouleau ou de einture 
laquée dans un grand nombre de 
beaux coloris.

Le siège peut également être assem-
blé en rangée et être muni d’une 
tablette écritoire. Armature chrome, 
satiné, aluminium mate, noir ou gris 
anthracite. 

Classic est disponible avec accou-
doir, surface en placage, laguée our 
rembourrée. Classic peut être rem-
bourrée du siège, partiellement ou 
entièrement avec une série d’étoffes 
de haute qualité.

GB  
When Classic was designed in1967 
great emphasis was placed on topi-
cality, durability, ease of use and 
minimum maintenance.

Classic was tested by the The 
Danish Institute of Technology and 
received the highest possible clas-
sification. The chairs can therefore 
stand up to the hard wear they are 
subjected to in such places as in 
canteens, conference rooms, lecture 
theatres, institutions, airports, etc.

Classic can be stacked to a height 
of 12 chairs and stored on trolleys.

The shells are made of exquisite 
veneer in Beech, Cherry, Maple or 
Birch, and they can be lacquered 
in a lot of colours.

The chairs can be connected in rows 
and equipped with a writing tablet.    
The frame is available in chrome, 
satin-chrome, mat aluminium finish 
or black, as well as an anthracite-
grey powder lacquer finish.
 
Classic can be supplied with arm 
rest in veneer, lacquered or uphol-
stered finish.  The shell can be sup-
plied fully or partially upholstered, or 
with only the seat upholstered, in a 
wide range of quality fabrics.

NL  
Tijdens het ontwerpen van de Classic 
in 1967 werd veel aandacht besteed 
aan actualiteit, levensduur, gebruiks-
gemak en minimaal onderhoud.

De Classic is door het Deens Tech-
nologisch Instituut in de hoogst 
mogelijke categorie getest en 
geclassificeerd, en kan daardoor 
voor extreme doeleinden in zowel 
kantines, collegezalen, auditoria en 
instellingen als op vliegvelden enz. 
worden gebruikt. De stoelen kun-
nen tot maximaal 12 stuks worden 
gestapeld en op een stoelkarretje 
worden weggereden en opgeslagen.

De zitkuipen zijn vervaardigd van 
geperst en gelaagd beukenhout 
en worden in beuken-, kersen-, 
esdoorn- en berkefineer geleverd, 
alsmede in tal van fraaie lakkleuren.

De stoelen kunnen in rijen aan 
elkaar worden gekoppeld en kunnen 
van een schrijfblad worden voorzien. 
Het frame is leverbaar in glanzend 
chroom of matchroom, mat alumi-
nium poot, zwarte en antracietgrijze 
poederlak.

De Classic is verkrijgbaar met een 
armleuning van gelaagd beukenhout 
met een gefineerd, gelakt of gestof-
feerd oppervlak. De zitkuip kan met 
tal van kwaliteitsstoffen worden ge-
stoffeerd: geheel, gedeeltelijk of
alleen de zitting.

S  
När Classic designades 1967 lades 
stor vikt på aktualitet, hållbarhet, 
användbarhet och minimalt under-
håll.

Classic är testad och klassificerad 
i den högsta möjliga kategorin av 
Danmarks Teknologiska Institut 
och är därför lämpad för extrema 
användningsområden i serveringar, 
konferensrum, hörsalar, institutioner, 
flygplatser etc. Man kan stapla upp 
till 12 stolar och köra bort dem på 
stolkärra för förvaring.

Sitsskalet tillverkas av utsökt faner 
i bok, körsbär, lönn, eller björk samt 
i en lång rad eleganta lackfärger.

Stolarna kan kopplas samman i ra-
der och även förses med skrivplatta. 
Underredet fås i antingen krom eller 
satinkrom, matt alu yta, svart samt 
antracitgrå pulverlack.

Classic kan fås med armstöd med 
faneryta, lackerad eller stoppad. 
Sitsskalen kan sits-, del- eller 
helstoppas med en rad olika 
kvaliteter.

Danerka A/S
Bøgeskovvej 2   
DK-3490 Kvistgaard

Internet: www.danerka.com 
e-mail: danerka@danerka.dk 

Design: Erik Jørgensen
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